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การเศาะลาฮฺในอิสลามนั้นแบ่งออกเป็นสองประเภทซึ่งท่านอิหม่ามซาฟีอีย์ (1993: 
144) ได้กล่าวไว้หนังสืออุมมฺของท่านว่า 

 

  : : 

  

  

 :     

 
  

ความว่า   
“อิหม่ามชาฟีอีย์(ขออัลลอฮฺทรงเมตตาท่าน) อัลลอฮฺได้ตรัส ความว่า “แท้จริงการ

เศาะลาฮฺน้ันเป็นบัญญัติที่ถูกก าหนดเวลา ไว้แก่ผู้ศรัทธาทั้งหลาย ” และอัลลอฮฺได้ตรัสอีก ความว่า
‚และพวกเขามิได้ถูกบัญชาให้กระท าอื่นใดนอกจากเพื่อเคารพภักดีต่ออัลลอฮฺ เป็นผู้มีเจตนา
บริสุทธิ์ในการภักดีต่อพระองค์ ‛ จากอายะฮฺข้างต้นได้พูดถึงเศาะลาฮฺที่เป็นฟัรฎู (ได้กล่าวว่า) : และ
จากค าถามที่ได้ถามท่านเราะสูลเกี่ยวกับอิสลาม ท่านเราะสูลได้ตอบ ‚การเศาะลาฮฺห้าเวลาในหนึ่ง
วันกับหนึ่งคืน และมีคนถามอีกว่า “ที่จ าเป็นเหนือฉันนอกจากนั้นยังมีอีกไหม? ท่านนบี  ตอบว่า 
“ไม่มี นอกจากท่านจะอาสาท า(คือ เศาะลาฮฺสุนัติ) ”  

จาก ค ากล่าวของอิหม่ามชาฟีอีย์ ที่ได้ยกอายะฮฺอัลกุรอานสูเราะฮฺ อันนิซาอฺ              
สูเราะฮฺ อัลบัยยีนะฮฺ พร้อมทั้งได้ยกตัวอย่างหะดีษข้างต้นน้ัน ได้แบ่งประเภทของการเศาะลาฮฺใน
อิสลามอย่างชัดเจน สามารถออกเป็นสองประเภทคือ 

2.1.5.1  เศาะลาฮฺฟัรฎู 
              เศาะลาฮทฺี่ถูกก าหนดให้มุสลิมทุกคนที่บรรลุศาสนาภาวะแล้วต้องปฏิบัติ

ได้แก่ ซุบฮฺ  ดุฮรฺ อัสรฺ มัฆริบ และอิชาอฺ ทั้งห้านี้ถูกบัญญัติในคืนที่ท่านนบีมุฮัมมัด  เดินทางใน
เวลากลางคืนจากมัสยิดหะรอมยังบัยติ้ลมักดิส(อิสรออฺ) และหลังจากนั้นท่านถูกน าขึ้นฟากฟ้าเบื้อง
บน(เมียะรอจ)ฺ อัลลอฮฺได้ก าหนดให้ท่านนบี และมวลมุสลิมเศาะลาฮฺวันหนึ่งกับคืนหนึ่งห้าสิบ
เวลาหลังจากนั้นพระองค์ได้ทรงลดหย่อนให้จนเหลือเพี่ยงห้าเวลา คือ ห้าเศาะลาฮฺในการกระท า
และปฏิบัติแต่ยังคงเป็นห้าสิบเศาะลาฮฺด้านผลบุญและการตอบแทน 

การบัญญัติเศาะลาฮฺมีหลักฐานปรากฏมากมายทั้งอัลกุรอานและอัลหะดีษ ส่วน
หนึ่งจากอัลกุรอาน ค าตรัสของพระองค์ที่ว่า  
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)                                   (17 – 18 
ความว่า 
 “ดังนั้น มหาบริสุทธิ์ยิ่งแด่อัลลอฮฺ  เมื่อพวกเจ้าย่างเข้าสู่ยามเย็นและเมื่อพวกเจ้า

ย่างเข้าสู่ยามเช้า13และมวลการสรรเสริญในชั้นฟ้าทั้งหลายและแผ่นดินเป็นกรรมสิทธิ์ของพระองค์
และเมื่อพวกเจ้าย่างเข้าสู่ยามบ่าย14”  

                            (อัรรูม : 17 -18) 
อิหม่ามชาฟีอีย์(1993) ได้กล่าวไว้ในหนังสืออุมมฺของท่านซึ่งมีความว่าสอดคล้อง

กับอิบนุอับบาส ได้กล่าวว่าความว่าที่ว่า 

 
“ขณะที่พวกท่านอยู่ในเวลาค่ า”หมายถึงเศาะลาฮฺมัฆริบและเศาะลาฮฺอีชาอฺและที่ว่า 

  
“ขณะที่พวกท่านอยู่ในเวลาเช้า” หมายถึง เศาะลาฮฺซุบฮฺ และที่ว่า 

 
‚ในยามเย็น‛ หมายถึง เศาะลาฮฺอัสรฺ และที่ว่า 

 
‚และขณะที่พวกท่านอยู่ในยามบ่าย‛ หมายถึง เศาะลาฮฺดุฮรฺ 

และค์อัลลอฮฺทรงตรัสถึงการฟัรฎูเศาะลาฮฺด้วยเวลาที่แน่นอนว่า  
 

       

)(103  
ความว่า 

 ‚แท้จริงเศาะลาฮฺน้ันได้ถูกก าหนดเหนือผู้ศรัทธาทั้งหลายอย่างมีก าหนดเวลา
แน่นอน‛ 
                  (อันนิซาอฺ : 103) 
 

                                                                 
13 คือ จงให้ความบริสุทธิ์แด่อัลลอฮฺจากคุณลักษณะที่บกพร่องและไม่สมบูรณ์ ทั้งในยามเย็นยามเช้า 
14 เคล็ดลับในการสรรเสริญก็คือ เป็นการแสดงออกถึงว่า ความส าเร็จต่าง ๆ ที่ป่วงบ่าวได้รับนั้นเป็นความโปรด
ปรานที่อัลลอฮฺ ประทานให้ ดังนั้น จึงเป็นการสมควรที่พึงได้รับการสรรเสริญ 
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ส่วนหน่ึงจากหะดีษ ก็คือ หะดีษอิสรออฺและเมียะรอจฺ ที่ได้กล่าวแล้วนั้นและจะ
น าเสนอหะดีษอีกบทหนึ่งดังนี้  

 

))

  

):1992  . (1331
 

ความว่า 
จากอิบนิอับบาส  ว่า ท่านนบี ได้ส่งมุอาซฺ ไปยังเยเมน โดยท่านได้กล่าวว่า 

“เจ้าจงเรียกร้องพวกเขาซึ่งเป็นอะฮฺลิลกีตาบ(ชาวยิวและคริสต์)สู่การปฏิญาณตนว่า ไม่มีพระเจ้าที่
ถูกสักการะโดยเที่ยงแท้นอกจากอัลลอฮฺและแท้จริงมุฮัมมัดเป็นเราะสูลของอัลลอฮฺ ถ้าหากพวกเขา
ปฏิบัติตามเจ้าในสิ่งดังกล่าวนั้น เจ้าจงบอกพวกเขาว่า ความจริงอัลลอฮฺได้ก าหนดเหนือพวกเขานั้น
เศาะลาฮฺห้าเวลาในวันหน่ึงกับคืนหนึ่ง ถ้าหากพวกเขาปฏิบัติตามดังกล่าวนั้น เจ้าจงบอกพวกเขาว่า 
ความจริงอัลลอฮฺได้ก าหนดเหนือพวกเขานั้นเศาะดาเกาะฮฺ (ซะกาต) เจ้าจงเอาทรัพย์สินจากบรรดาผู้
ร่ ารวยจากพวกเขา เพื่อมอบแก่ผู้ยากจนในกลุ่มพวกเขา ถ้าหากพวกเขาปฏิบัติตามดังกล่าว ก็จง
ทรัพย์จากพวกเขาด้วยดี และจงเกรงกลัวดุอาอฺของผู้ถูกอธรรม เพระไม่มีหิญาบระหว่างผู้ถูกอธรรม
กับอัลลอฮฺ  ”   

(บันทึกโดย al-Bukhariy, 1992   : 1331)15 
 

2.1.5.2 เศาะลาฮฺสุนัติ 
                 เศาะลาฮสฺุนัติ หมายถึง การเศาะลาฮทฺี่มุสลิม ท าด้วยความบริสุทธิ์ เตม็

ใจ ไม่ว่าจะเป็นเศาะลาฮฺในเวลากลางคืนหรือกลางวัน โดยไม่มีการบังคับให้กระท า ผู้ใดที่ท าจะ
ได้รับผลบุญและผู้ใดที่ละทิ้งก็ไม่มีความผิดหรือบาป ซึ่งจะตรงกันข้ามกับเศาะลาฮฺฟัรฎู ดัง ค าตอบ
ของท่านเราะสูลแก่ชาวอาหรับชนบท  ซึ่งได้มาถามท่านเกี่ยวกับเศาะลาฮฺที่เขาจ าเป็นต้องปฏิบัติ
ว่า 

                                                                 
15สอดคล้องกับบันทึกของ  Muslim, 1995 : 19 
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       ). (46  :1992
ความว่า  
จาก ฏอลหะฮฺ  บิน อุบัยดุลลอฮฺ  กล่าวว่าได้มีชาย ชาวนัจน์คนหน่ึงมาหาท่านเราะ

สูล ผมยุ่ง พูดอู้อ้ีและไม่รู้ว่าเขาพูดอะไร จนกระทั้งเข้ามาใกล้ เขาได้ถาม(ท่านเราะสูล) เกี่ยวกับ
อิสลาม ท่านเราะสูลได้กล่าวว่า “(อิสลามคือ) เศาะลาฮฺห้าเวลาในหนึ่งวันกับหนึ่งคืน ” และเขากล่าว
ว่า “ที่เป็น(ฟัรฎ)ู หน้าที่แก่ข้าพเจ้านอกจากนี้มีอีกไหม? ” ท่านเราะสูล  ตอบว่า “ไม่มี นอกจาก
ท่านจะอาสาท า(คือ เศาะลาฮฺสุนัติ) ” แล้วท่านเราะสูลได้กล่าวอีกว่า “และการถือศีลอดในเดือน
รอมฎอน” และเขาได้ถามว่า “ที่จ าเป็นเหนือฉันนอกจากนั้นยังมีอีกไหม?  ท่านนบี ตอบว่า “ไม่มี 
นอกจากท่านจะอาสาท า(คือ ศีลอดสุนัต)ิ ” และท่านได้กล่าวแก่เขาเกี่ยวกับการจ่ายซะกาต และเขา
ได้ถามว่า “ที่จ าเป็นเหนือฉันนอกจากนั้นยังมีอีกไหม? ท่านนบี  ตอบว่า “ไม่มี นอกจากท่านจะ
อาสาท า(คือ เศาะดาเกาะฮฺ) แล้วชายคนนั้นได้หันหลังกลับออกไปพลางผู้กล่าวว่า “ สาบานด้วยพระ
นามของอัลลอฮฺฉันจะไม่เพิ่มให้มากกว่านี้และไม่ลดหย่อน(ไปกว่านี้) ” ท่านเราะสูลได้กล่าวว่า       
“ เขาได้รับความสุขแล้ว ถ้าเขาพูดจริง”   

                                    (บันทึกโดย al-Bukhariy, 1992: 46 )      

การเศาะลาฮฺสุนัติน้ันแม้ไม่มีการบังคับในอิสลามแต่เป็นเศาะลาฮฺที่มีความส าคัญ
และมีความประเสริฐ  ซึ่งจะน าเสนอถึงความส าคัญของเศาะลาฮฺสุนัติบางส่วนเพื่อความเข้าใจ   
เศาะลาฮฺสุนัติแบ่งออกเป็น 2 ประเภท ดังน้ี 

ก.  ควรด าเนินการแบบรายบุคคล  

      เศาะลาฮฺสุนัติที่ไม่สนับสนุนให้ท าแบบญะมาอะฮฺ แต่สุนัติให้ท าเป็นรายบุคคล  
แบ่งออกเป็น 2 กลุ่มย่อยๆ คือ 

(1)  เศาะลาฮฺสุนัติที่ควบคู่กับการเศาะลาฮฺฟัรฎู  

javascript:
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        เศาะลาฮสฺุนัติที่ควบคู่กับการเศาะลาฮฟฺัรฎู ซึ่งแบ่งออกเป็น 2 ประเภท คือ 
สุนัติ มุอักกัดและสุนัติฆ็อยมุอักกัด 

     เศาะลาฮฺสุนัตมุอักกัด คือ เศาะลาฮฺสองรอกอัตก่อนซุบฮฺ สองรอกอัตก่อนและ
หลังดุฮรฺ สองรอกอัตหลังมัฆริบและสองรอกอัตหลังอีชาอฺ  เกี่ยวกับเร่ืองดังกล่าวมีหะดีษของท่าน 
นบี ได้กล่าวว่า 

 



 

                                                                                                       1992.1126 : 
 

ความว่า 
จาก อิบนุ อุมัร  ได้กล่าวว่า  ‚ฉันท่องจ ามาจากท่านนบี  สิบรอกอัตสอง

รอกอัตก่อนดุฮรฺ สองรอกอัตหลังอัศรฺ สองรอกอัตหลังมัฆริบในบ้านของเขา  สองรอกอัตหลังมัฆ
ริบในบ้านของเขาและสองรอกอัตหลังอีชาอฺในบ้านของเขา สองรอกอัตก่อนเศาะลาฮฺซุบฮฺเป็น
ช่วงเวลาที่ไม่มีผู้ใดเข้าไปหาท่านนบี ในช่วงเวลาดังกล่าว‛  

                                                                  (บันทึกโดย al-Bukhariy,1992 : 1126) 16  
                                                    

และเศาะลาฮฺสุนัตฆ็อยมุอักกัด คือ สองรอกอัตก่อนและหลังดุฮรฺ(ที่ไม่ใช้สอง
รอกอัตก่อนและหลังดุฮรฺที่เป็นมุอักกัด) สี่รอกอัตก่อนอัศรฺ สองรอกอัตก่อนมัฆริบและสองรอกอัต
ก่อนอีชาอฺ ในเร่ืองนี้ขอน าเสนอหลักฐานเพียงบางส่วนดังนี้ 

ท่านนบีได้กล่าวเกี่ยวกับการเศาะลาฮฺสี่รอกอัตก่อนฟัรฎูดุฮรฺ ว่า 
 

  

)           (433: 
 

ความว่า 
จาก อินบุ อุมัร กล่าวว่า แท้จริงท่านนบี  ได้กล่าวว่า “ขออัลลอฮฺได้ได้โปรด

เมตตาแก่ผู้ที่ได้เศาะลาฮฺก่อนอัศรฺสี่รอกอัต”  
                                              (บันทึกโดย al-Termiziy, 1978: 433) 17 

                                                                 
16 สอดคล้องกับบันทึกของ Muslim, 1995 : 729 

javascript:
javascript:
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(2)  เศาะลาฮฺสุนัติที่ไม่ควบคู่กับการเศาะลาฮฺฟัรฎู  
        เศาะลาฮสฺุนัติที่ไม่ได้มีช่วงเวลาคู่กับเศาะลาฮฟฺัรฎูแบ่งออกเป็น 2 ประเภท คือ 

เศาะลาฮฺสุนัติที่มีเวลาก าหนดแน่นอนและเศาะลาฮฺสุนัติที่มีเวลาไม่ได้ก าหนดแน่นอน 

        ส าหรับเศาะลาฮฺสุนัติที่ก าหนดเวลาที่แน่นอน ดังน้ี 
        -  ตะฮัยยะตุ้ลมัสยิด  คือ เศาะลาฮฺสองรอกอัตก่อนน่ังทุกคร้ังเมื่อเข้ามัสยิด 

ท่านนบีได้กล่าวว่า 
 



 

                                       ):1992.(433
 

ความว่า 

จาก อะบา กฺอตาดะฮฺ บิน ริบอิยฺยี อัลอันศฺอรี  ได้กล่าวว่า : ท่านนบีได้กล่าวว่า 
“เมื่อคนใดในหมู่พวกท่านเข้ามัสยิด เขาอย่านั่งจนกว่าจะได้เศาะลาฮฺสองรอกอัต”  

(บันทึกโดย al-Bukhariy, 1992: 433)  
 

    -  วิตรฺ คือ เศาะลาฮฺที่มีจ านวนเป็นคี่เนื่องจากเศาะลาฮฺวิตรนี้ จะต้องจบลงด้วย
การเศาะลาฮฺอีกหนึ่งรอกอัต ซึ่งต่างกับเศาะลาฮฺอ่ืนๆ ท่านนบีได้กล่าวว่า 

 



 )                 :1992.(1880
 

ความว่า 
จากอบีฮูรอยเราะฮฺได้กล่าวว่า ที่รักของฉันได้ก าชับฉันสามประการ คือ ถือศีลอด

สามวันทุกเดือน เศาะลาฮฺดุฮาสองรอกอัตและให้ฉันเศาะลาฮฺวิตรก่อนที่ฉันจะนอน‛ 
( บันทึกโดย Al-Bukhariy, 1992  : 1880)  

-  กิยามมุลลัยล์  คือ เศาะลาฮฺตะฮัจํุด ถ้าหากกระท าภายหลังการนอน ตะฮัจํุด 
แปลว่า ละทิ้งการนอน เศาะลาฮฺกิยามมุลลัยล์เป็นเศาะลาฮฺที่ไม่ได้จ ากัดจ านวนรอกอัต ให้ปฏิบัติ
ภายหลังการตื่นนอนและก่อนเศาะลาฮฺซุบฮฺ  ดังอายะฮฺในอัลกุรอาน 

 

                                                                                                                                                                                        
17 บันทึกโดย al-Termiziy, 1978  : 433 ( )  
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 : 79) )     
 

ความว่า 
“และจากบางส่วนของกลางคืนเจ้าจงตื่นขึ้นมาเศาะลาฮฺในเวลาของมัน เป็นการ

สมัครใจส าหรับเจ้า หวังว่าพระเจ้าของเเจ้าจะทรงให้เจ้าได้รับต าแหน่งที่ถูกสรรเสริญ18”  
(อัลอิสรออฺ : 79) 

 

-  เศาะลาฮฺฎุฮา ในการท าการเศาะลาฮฺอย่างน้อยสองรอกอัตและอย่างสมบูรณ์แปด
รอกอัต หะดีษของท่านนบีมุฮัมมัด ได้กล่าวว่า  

 

 

 

 

) .    (350  :1992 
 

ความว่า 
แท้จริงอุมมุฮานี บิน อะบีฏอเล็บ ได้รายงานว่า “ในปีที่เข้าพิชิตมักกะฮฺนั้น ฉันได้

ไปหาท่านเราะสูล ขณะที่ท่านอยู่ที่ราบสูงของมักกะฮฺ ท่านเราะสูล ได้ลุกขึ้นอาบน้ า ฟาฎีมะฮฺได้
ปกปิดให้ท่าน ต่อมาท่านได้หยิบผ้าของท่านและใช้มันพันร่างของท่านต่อมาท่านได้เศาะลาฮฺแปด
รอกอัตเป็นเศาะลาฮฺฎุฮา”  
                                             (บันทึกโดย al-Bukhariy,  1992 : 350)  
 

-  เศาะลาฮฺอิสติคอเราะฮฺ  คือ เศาะลาฮฺสองรอกอัต นอกเวลาที่ห้ามท าการเศาะลาฮฺ 
สุนัตอิสติคอเราะห์ส าหรับผู้มีความประสงค์งานชิ้นหนึ่งที่ไม่ขัดกับหลักอิสลามและเขายังไม่รู้ว่า
งานชิ้นนั้นจะเป็นงานที่ดีหรือไม่และหลังจากเสร็จเศาะลาฮฺ สุนัติให้ขอดุอาอฺ ตามแบบอย่างจาก
ท่านนบี  ดังนั้นหากอัลลอฮฺเปิดหัวใจให้ท างานชิ้นน้ันและหากไม่เป็นเช่นนั้นก็งดเสีย 

 



                                                                 
18 ในวันกิยามะฮฺ คือ ต าแหน่งชะฟาอะฮ(ฺความช่วยเหลือ)อันยิ่งใหญ ่
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(())

)                                                                 .(1109  :1992
 

ความว่า 
จากญาบิร บิน อับดิลลาฮฺ อัลอันศอรีย์  ได้กล่าวว่า ท่านเราะสูล  ได้สอน           

อิสติคอเราะห์ให้เรา ในกิจกรรมต่าง ๆ ทั้งปวง เหมือนกับสอนสูเราะฮฺหนึ่งจากอัลอัลกุรอานแก่เรา
ท่านกล่าวว่า  “เมื่อคนใดในหมู่พวกท่านต้ังใจจะท างานชิ้นหนึ่ง เขาจงเศาะลาฮฺสองรอกอัต นอกจาก
เศาะลาฮฺฟัรฎู ”  แล้วให้เขากล่าวว่า  “ฉันแด่อัลลอฮฺ ฉันขอสิ่งที่ดีจากท่าน ตามที่ท่านทรงรู้และฉัน
ขอให้ฉันก าหนดโดยการก าหนดของท่าน และฉันขอท่านจากสิ่งที่โปรดปรานอันยิ่งใหญ่ของท่าน 
เพราะท่านเป็นผู้ก าหนด  ฉันไม่สามารถก าหนด ท่านรู้ ฉันไม่รู้ ท่านรอบรู้สิ่งที่เร้นลับต่างๆ ฉัน
แด่อัลลอฮฺ  ถ้าหากท่านรู้ว่างานชิ้นนี้เป็นสิ่งที่ดีส าหรับฉัน  ทั้งในศาสนาของฉันในชีวิตความเป็นอยู่
ของฉันและวาระสุดท้ายแห่งกิจกรรมของฉัน ขอได้โปรดหันเหมันให้พ้นฉัน และได้โปรดหันเห
ฉันให้พ้นจากมันและได้โปรดก าหนดสิ่งที่ดีแก่ฉัน ในที่มันเป็นอยู่ แล้วได้โปรดให้ฉันพึงพอใจมัน 
ท่านได้กล่าวว่า แล้วให้เขาเอยถึงความต้องการของเขา(ว่าคืออะไร)”  

(บันทึกโดย al-Bukhariy,  1992 : 1109) 
 

และส าหรับเศาะลาฮฺสุนัติมุฏลัก ที่ไม่ผูกพันกับชื่อและเวลาคือ เศาะลาฮฺสุนัตตามที่
ต้องการในเวลาใดที่ต้องการ ยกเว้นในเวลาที่ห้ามเศาะลาฮฺ 19 ในการเศาะลาฮฺประเภทนี้ ต้องสลาม
ทุก ๆ สองรอกอัตไมว่าจะเศาะลาฮฺในเวลากลางคืนหรือกลางวัน ดังหะดีษของท่านนบี กล่าวว่า 

 

 

                                                                 
19 หลังเศาะลาฮฺซุฮ  หลังเศาะลาฮฺอัสรฺ  เวลาเที่ยงวันขณะที่ดวงอาทิตย์ตรงหัวพอดี ขณะที่ดวงอาทิตย์ขึ้นได้
ประมาณหนึ่งเมตรและขณะที่ดวงอาทิตย์ตกดิน  
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(())

 

946  : 1992. 
ความว่า 
จากอิบนฺ อุมัร แท้จริงได้มีชายคนหน่ึงได้ถามท่านนบีเกี่ยวกับเศาะลาฮฺในเวลา

กลางคืน ฉะนั้นท่านเราะสูลได้กล่าวว่า “เศาะลาฮฺสุนัต(ในเวลากลางคืนนั้น) สองรอกอัต สอง
รอกอัต เมื่อใกล้เวลาเศาะลาฮฺซุบฮฺ ก็จงเศาะลาฮฺหน่ึงรอกอัตเป็นการวิติร ” และจากนาฟิอฺ รายงาน
ว่า แท้จริงอับดุลเลาะ บิน อุมัร “ได้สะลามทุก ๆ สองรอกอัต เมื่อท่านต้องการเลิกให้เศาะลาฮฺอีก
หนึ่งรอกอัต เพื่อท าให้วิติร(จ านวนคี่)”   

                                      (บันทึกโดย al-Bukhariy,  1992: 946) 
 

ข.  สุนัติเศาะลาฮฺเป็นแบบญะมาอะฮฺ 
      (1) เศาะลาฮฺอีดทั้งสองวันอีด(ตรุษหรือรายอ) เป็นวันที่ยิ่งใหญ่ส าหรับมุสลิม

ทุกมุมโลกในการเฉลิมฉลอง  หะดีษของท่านนบีได้กล่าวว่า 
 



 ((

 )                                                                                                    (913:1992.
 

ความว่า 
จาก อะบีสะอีด อัลคุดรีได้กล่าวว่า  “ท่านนบี ได้ออกไปยังสถานที่เศาะลาฮฺ

ในวันอิดิ้ลฟิตร์และอีดี้ลอัฎฮา สิ่งแรกที่ ท่านเร่ิมก็คือ การเศาะลาฮฺอีดจากนั้นก็หันกลับ เผชิญหน้า
กับประชาชน โดยประชาชนนั่งอยู่ในแถวของพวกเขา ท่านได้ตักเตือน สั่งเสียและสั่งใช้ให้พวกเขา
(ในคุฏบะฮ)ฺ หลังจากนั้น(เสร็จคุฏบะฮ)ฺ หากท่านต้องการจะส่งกองทหารไปท าศึกนอกพื้นที่ท่านจะ
ส่งไป หรือท่านจะสั่งใช้อะไร ท่านก็จะสั่งใช้จนกระทั้งเสร็จ”  

( บันทึกโดย al-Bukhariy,  1992  : 913) 
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(2)  เศาะลาฮฺตะรอเวียะหฺ ถูกบัญญญัติขึ้นในเดือนรอมฎอรโดยเฉพาะและสุนัตให้  
เศาะลาฮฺเป็นญะมาอะฮฺและการเศาะลาฮฺโดยล าพังเพียงคนเดียวก็ถือว่าใช้ได้  ได้มีรายงานจากท่านบี
มุฮัมมัด ได้กล่าวว่า 

 



))

 

)                              (
ความว่า 
จากอาอิชะฮฺ กล่าว ว่า “ท่านนบี ได้เศาะลาฮฺในมัสยิดในคืนหนึ่ง ได้มี

ประชาชนมาเศาะลาฮฺตามการเศาะลาฮฺของท่านและในคืนถัดมาท่านก็ได้เศาะลาฮฺและมีผู้คนจ านวน
มาก  ต่อมาพวกเขาได้มารวมตัวกันในคืนที่สามหรือคืนที่สี่แต่ท่านเราะสูล ไม่ได้ออกมาที่พวกเขา 
เมื่อรุ่งเช้าท่านได้กล่าวว่า ฉันเห็นสิ่งที่พวกท่านกระท า ไม่มีสิ่งใดขัดขวางฉันที่ไม่ได้ออกมายัง
พวกท่านนอกจากกลัวว่ามันจะถูกก าหนดเป็นฟัรฎูเหนือพวกท่าน”   

                                                                   (บันทึกโดย al-Bukhariy และ Muslim)                       
(3)  เศาะลาฮฺคุสูฟัยนฺ  คือ  เศาะลาฮฺที่ถูกบัญญัติขึ้นเกิดจากสาเหตุปรากฎการณ์สุริย

คราสและจันทรคราส  เพื่อขอดุอาอฺจากอัลลอฮฺให้พ้นจากความเดือดร้อนและขอให้แสงสว่าง
กลับคืนมา ดังหะดีษของท่านนบีได้กล่าวว่า 

 

).(904  :1995
ความว่า 
“แท้จริงดวงอาทิตย์และดวงจันทร์นั้น ทั้งสองเป็นส่วนหนึ่งจากบรรดาสัญลักษณ์

ของอัลลอฮฺทั้งสองไม่ได้เกิดคราส เพราะความตายของผู้ใดและไม่ใช่การมีชีวิตของผู้ใดเมื่อพวก
ท่านได้พบเหตุการณ์ดังกล่าว  พวกท่านจงเศาะลาฮฺและขอดุอาอฺ จนกว่าสิ่งที่เกิดกับพวกท่านคาย
ออก(สว่าง)”  
                       (บันทึกโดย Muslim, 1995: 904) 
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